PRINTER: Replace this box with Printed- In (PI) Statement(s)
as per spec.

NOTE: This box is simply a placeholder. PI Statement(s) do not
have to fit inside the box but should be placed in this area.
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B To program the keyboard keys or change the DPI setting of the mouse, use

HP Accessory Center. If the app does not download automatically, on your computer,
open Microsoft Store, App Store, or Chrome Web Store. Search for HP Accessory Center,
and then download the app.
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Untuk memprogram tombol keyboard atau mengubah pengaturan DPI
mouse, gunakan HP Accessory Center. Jika aplikasi tidak terunduh secara otomatis, pada
komputer, buka Microsoft Store, App Store, atau Chrome Web Store. Cari HP Accessory
Center, lalu unduh aplikasinya.

3a Ja NporpamMuTe KNaBuLLIMTE Ha KaBmaTypaTta unu aa NpoMeHuTe
HacTpovikaTa 3a DPI Ha MuLLKaTa, n3non3gaiite LleHTbp 3a akcecoapu Ha HP.

AKO NPUMOXEHMETO He Ce U3TErmNs aBTOMATUYHO Ha BaLLIMg KOMMHOTHP, 0TBOPEeTe
Microsoft Store, App Store nnv Chrome Web Store. [MotbpceTe LleHTbp 3a akcecoapu
Ha HP, cnep KoeTo m3TerneTe NpunoxeHneTo.

Chcete-li naprogramovat klavesy na klavesnici nebo zménit nastaveni DPI mysi,
pouzijte aplikaci HP Accessory Center. Pokud se aplikace nestahne automaticky, oteviete
Microsoft Store, App Store, nebo Chrome Web Store. Vyhledejte aplikaci HP Accessory
Center a poté ji stahnéte.

EIXHR For at programmere tastaturtasterne eller eendre DPI-indstillingen for musen
skal du bruge HP Accessory Center. Hvis appen ikke downloades automatisk, kan du
abne Microsoft Store, App Store eller Chrome Web Store. Sgg efter HP Accessory
Center, og download derefter appen.

Um die Tasten auf der Tastatur zu programmieren oder die

DPI-Einstellungen der Maus zu andern, verwenden Sie HP Accessory Center. Wenn

die App nicht automatisch auf lhrem Computer heruntergeladen wird, 6ffnen Sie den
Microsoft Store, App Store, oder den Chrome Web Store. Suchen Sie nach HP Accessory
Center und laden Sie dann die App herunter.

BZILTN Para programar las teclas del teclado o cambiar la configuracion de DPI del
mouse, use HP Accessory Center. Si la aplicacion no se descarga automaticamente en
Su equipo, abra Microsoft Store, App Store o Chrome Web Store. Busque HP Accessory
Center y luego descargue la aplicacién.

LTI Mo vo mpoypOHATiOETE T MAMKTPO TOU MANKTPOAOYIOU ) vor GANGEETE
TN pUBuLon DPI tou movtikioy, xpnotuorotriote to HP Accessory Center. Edv dev vivel
auTOMOTN ARPN TNE EboPHOoYNC, AVOIETE OTOV UMTOAOYLOTH 00 To Microsoft Store, To
App Store 1} to Chrome Web Store. Avadntriote to HP Accessory Center ko,

OTN OUVEXELR, KATERAOTE TNV EPAPUOYN.

I Pour programmer les touches du clavier ou modifier les parametres

DPI de la souris, utilisez HP Accessory Center. Si lapplication ne se télécharge pas
automatiquement, sur votre ordinateur, ouvrez Microsoft Store, App Store, ou
Chrome Web Store. Recherchez HP Accessory Center, puis téléchargez l'application.

Da biste programirali tipke na tipkovnici ili promijenili postavku razlucivosti
misa, upotrijebite HP Accessory Center. Ako se aplikacija ne preuzme automatski, na
ratunalu otvorite Microsoft Store, App Store ili Chrome Web Store. Potrazite

HP Accessory Center, a zatim preuzmite aplikaciju.

Per programmare i tasti della tastiera o modificare limpostazione DPI del
mouse, utilizzare HP Accessory Center. Se I'app non viene scaricata automaticamente,
aprire Microsoft Store, App Store o Chrome Web Store sul computer in uso. Cercare
HP Accessory Center, quindi scaricare l'applicazione.

[TEITM] NMepretakTa nepHenepit 6arnapnamanay Hemece TiHTYipaiH DPI
napameTpnepiH e3repty yiuiH HP Accessory Center konaaH6acbiH NanaanaHbiHbI3. Erep
KonaaHba aBToMaTTbl TYPAE XyKTenmece, komnbtotepae Microsoft Store, App Store
HeMmece Chrome Web Store alibiHbi3. HP Accessory Center konnaH6achiH i30eHi3 XaHe
OHbl KOMMNbHOTEPre XYKTen anblHbi3.

Lai ieprogrammeétu tastatdras taustinus vai mainitu peles DPI iestatijumu,
izmantojiet HP Accessory Center. Ja lietojumprogramma netiek lejupieladéta
automatiski, sava datora atveriet Microsoft Store, App Store vai Chrome timekla veikalu.
Meklésanas loga ierakstiet HP Accessory Center un péc tam lejupieladéjiet lietotni.

Norédami programuoti klaviatiros klavisus arba pakeisti pelés tasko coliui
nustatyma, naudokite ,,HP Accessory Center“. Jei programa neatsisiuncia automatiskai,
savo kompiuteryje atidarykite ,,Microsoft Store”, ,,App Store“ arba ,,Chrome Web Store“.
Raskite ,HP Accessory Center*, tada atsisiyskite programa.

[IETN A billentytizet billentydinek programozasahoz vagy az egér DPI-beallitasanak
madositasahoz hasznalja a HP Accessory Center alkalmazast. Ha az alkalmazas nem
toltédik le automatikusan a szamitdgépre, nyissa meg a Microsoft Store-t, vagy az

App Store-t, vagy a Chrome Web Store-t. Keressen ra a HP Accessory Center kifejezésre,
majd toltse le az alkalmazast.

Voor het programmeren van de toetsenbordtoetsen of het wijzigen van de
DPI-instelling van de muis gebruikt u HP Accessory Center. Als de app niet automatisch
wordt gedownload, opent u op uw computer Microsoft Store, App Store of Chrome Web
Store. Zoek HP Accessory Center en download de app.

[EEER Hvis du vil programmere tastaturtastene eller endre DPI-innstillingen til

musen, kan du bruke HP Accessory Center. Hvis appen ikke lastes ned automatisk pa
datamaskinen, apner du Microsoft Store, App Store eller Chrome Nettmarked. Sgk etter
HP Accessory Center og last ned appen.

I Aby zaprogramowac klawisze klawiatury lub zmieni¢ ustawienie DPI myszy,
uzyj HP Accessory Center. Jesli aplikacja nie pobierze sie automatycznie, otworz na
komputerze Microsoft Store, App Store lub Chrome Web Store. Wyszukaj aplikacje

HP Accessory Center i pobierz ja.

Para programar o esquemna do teclado ou para alterar a definicdo de PPP
do rato, use o HP Accessory Center. Se a aplicacdo ndo for automaticamente transferida
para o computador, abra a Microsoft Store, App Store ou a Chrome Web Store. Procure
HP Accessory Center e transfira a aplicacdo.

Para programar as teclas do teclado ou alterar a configuracdo de DPI
do mouse, use o HP Accessory Center. Se o0 aplicativo ndo baixar automaticamente,

no seu computador, abra a Microsoft Store, App Store ou Chrome Web Store. Procure o
HP Accessory Center e, em seguida, baixe o aplicativo.



Pentru a programa tastele tastaturii sau pentru a modifica setarea DPI a
mouse-ului, utilizati HP Accessory Center. Daca aplcatia nu se descarca automat,
deschideti pe computerul dumneavoastra Magazinul Microsoft, App Store sau
Chrome Web Store. Cautati HP Accessory Center, apoi descarcati aplicatia.

BRG] Ans nporpaMM1poBaHUs KNaBuLL KIaBuatypb! Uv 3MeHeHIst HaCTPOeK

DPI Mblium, ncnonb3ynte HP Accessory Center. Ecniv npunoxeHwe He 3arpyxxaeTca
ABTOMATMYECKM, OTKPOITE Ha BaLLieM KOMMbroTepe MarasunH Microsoft Store, App Store,
nnn Chrome Web Store. Bocnonb3yiitecb novckom, 4tobbl Hantv HP Accessory Center,
1 3arpy3unTe NpunoxeHue.

BT Ak cheete naprogramovat klavesy klavesnice alebo zmenit nastavenie DPI
mysi, pouzite HP Accessory Center. Ak sa aplikacia neprebera automaticky, v pocitaci
otvorte obchod Microsoft Store, App Store, alebo Chrome Web Store. Vyhladajte

a prevezmite aplikaciu HP Accessory Center.

BT Za programiranje tipk tipkovnice ali spremembo nastavitve DP
miske uporabite HP Accessory Center. Ce se aplikacija ne prenese samodejno,

v racunalniku odprite trgovino Microsoft Store, App Store ali Chrome Web Store.
Poiscite HP Accessory Center, nato pa prenesite aplikacijo.

EXI Ohjelmoi nappaimistn nappaimet tai vaihda hiiren DPI-asetusta kayttamalla
HP Accessory Centerid. Jos sovellus ei lataudu automaattisesti, avaa tietokoneellasi
Microsoft Store, App Store, tai Chrome Web Store. Kirjoita hakukenttaan

HP Accessory Center ja lataa sovellus.

EIET Da biste programirali tastere na tastaturi ili promenili DPI postavku za mis,
koristite HP Accessory Center. Ako se aplikacija ne preuzme automatski, na racunaru
otvorite Microsoft Store, App Store, ili Chrome Web Store. Potrazite HP Accessory
Center i preuzmite aplikaciju.

BIEET] Om du vill programmera tangenterna eller andra musens DPI-installning
anvander du HP Accessory Center. Om appen inte hamtas automatiskt 6ppnar du
Microsoft Store, App Store eller Chrome Web Store. Sok efter HP Accessory Center
och hamta appen.

TumsadusunsuAduluitanivionleunssiei DPI aaend 1413 HP Accessory Center

vy lint amadeaedsiugis nnuueraniunaszasre ida Microsoft Store, App Store

1150 Chrome Web Store Auvin HP Accessory Center Lawinmseati manial

Klavye tuslarini programlamak veya farenin DPI ayarini degistirmek icin

HP Accessory Center'i kullanin. Uygulama otomatik olarak indirilmezse, bilgisayarinizda
Microsoft Store, App Store veya Chrome Web Magazasi'ni acin. HP Accessory Center’l
arayin ve ardindan uygulamayi indirin.

LLlo6 3anporpaMyBaTi KnasiLli Ha KnasiaTypi ab0 3MIHUTV HANaLLTyBaHHA
DPI muLui, ckopucTaTeca nporpamoto HP Accessory Center. fkLL0 nporpama He
3aBaHTaXXYETbCA aBTOMATWYHO, BiAKpUITe Ha komm'toTepi Microsoft Store, App Store,
abo Be6-marasuH Chrome. 3Hanaits nporpamy HP Accessory Center 11 3aBaHTaxTe i
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For regulatory, certification, and environmental
information, including Restriction of Hazardous
Substances (RoHS), scan the QR code, or go to

www.hp.com/go/regulatory.
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.www.hp.com/go/regulatory (J|
Untuk mengetahui informasi tentang pengaturan,
sertifikasi, dan lingkungan, termasuk larangan
penggunaan bahan berbahaya (Restriction of
Hazardous Substances/RoHS), pindai kode QR,
atau kunjungi www.hp.com/go/regulatory.

3a NHpOpMaLWS OTHOCHO HOPMaTUBHATa ypeada,
CepTUONULMPEHETO 1 OKOMHATA CPeJa, BKIOUMTENHO
33 OrpaHNIaBaHeTo Ha onacHM seLLecTea (RoHS),
ckaHvpanTe QR koga vnv oTnaeTe Ha
www.hp.com/go/regulatory.

Pro informace o predpisech, certifikaci a zivotnim
prostiedi vcetné omezeni nebezpecnych latek
(RoHS) naskenujte kdd QR nebo prejdéte na
www.hp.com/go/regulatory.

Hvis du vil have oplysninger om lovgivning, certificering
og miljg, herunder RoHS (Restriction of Hazardous
Substances), skal du scanne QR-koden eller ga til
www.hp.com/go/regulatory.

Wenn Sie Informationen zu Zulassung, Zertifizierung

und Umweltvertraglichkeit, einschlieBlich Restriction of
Hazardous Substances (RoHS) finden, scannen Sie den
QR-Code oder gehen Sie zu www.hp.com/go/regulatory.

Para obtener informacién normativa, de certificacion
y ambiental, incluida la Restriccion de sustancias
peligrosas (RoHS), escanee el cddigo QR o vaya a
www.hp.com/go/regulatory.

ot TANPOdOPIEC OXETIKA HE TOUC KAVOVIOHOUCG,

TNV MLOToToiNan Kot To MepBGAAoY,
OUHTEPIAXUBOVOLEVWY TWV TIEPLOPLOPWY YL
enkivbuveg ouaiec (RoHS), oapwate Tov kwdko QR 1
petaBeite otn dievbuvon www.hp.com/go/regulatory.

Pour obtenir des informations sur les réglementations,
la certification et les conditions d'utilisation, y compris
les restrictions relatives a l'utilisation de substances
dangereuses (RoHS), numérisez le QR Code ou
consultez le site www.hp.com/go/regulatory.

Da biste saznali informacije o regulativama,
certifikacijama i zastiti okolisa ukljucujuci Direktivu o
ogranitenju uporabe odredenih opasnih tvari (RoHS),
ocitajte kod QR ili idite na mreznu stranicu na
www.hp.com/go/regulatory.

Per informazioni in materia ambientale, sulle norme
vigenti e le certificazioni, tra cui le Limitazioni di impiego
delle sostanze pericolose (RoHS), acquisire il codice QR
o visitare la pagina www.hp.com/go/regulatory.

HopmatvBTik, cepTrdukaTTay xaHe 3KonormanbiK
aKMapar, CoHbIH iLwinae KayinTi 3aTTapabiH KypambiH
Lwektey (ROHS) Typanbi ManiMeT any yiuii QR KoabiH
cKaHepreHi3 Hemece www.hp.com/go/regulatory
Be6-HeTiHe BTiHi3.

Lai iegdtu normativo, sertifikacijas un vides aizsardzibas
informaciju, tostarp informaciju par ierobezojumiem
saistiba ar bistamam vielam (RoHS), noskengjiet QR kodu
vai dodieties uz vietni www.hp.com/go/regulatory.
Jeireikalinga teisiné, sertifikavimo ir aplinkosaugos
informacija, jskaitant pavojingy medziagy ribojima
(RoHS), nuskaitykite QR koda arba eikite j
www.hp.com/go/regulatory.

Jogi, tanusitvanyi és kornyezetvédelmi tudnivaldkért,
beleértve a veszélyes anyagok korlatozasat (RoHS) is,
olvassa be a QR-kodot, vagy ldtogasson el a
www.hp.com/go/regulatory oldalra.

Voor informatie over regelgeving, certificering en milieu,
waaronder beperking van gevaarlijke stoffen (RoHS), scant
u de QR-code of gaat u naar www.hp.com/go/regulatory.
For informasjon om forskrifter, sertifisering og miljg,
inkludert regulering av bruk av farlige stoffer (RoHS),
skann QR-koden eller ga til www.hp.com/go/regulatory.
Aby uzyskac informacje prawne, informacje na

temat certyfikatow i wptywu na srodowisko, w tym
ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych
(RoHS), nalezy zeskanowac kod QR lub przejs¢ na
strone www.hp.com/go/regulatory.

Para obter informagdes de regulamentacao, de
certificacdo e ambientais, incluindo Restricdo de
Substancias Perigosas (RSP), faca a leitura do codigo
QR ou aceda a www.hp.com/go/regulatory.

Para obter informagoes de regulamentacdo, certificagdo
e meio ambiente, incluindo Restricdo de Substancias
Perigosas (RoHS), digitalize o codigo QR ou acesse
www.hp.com/go/regulatory.

Pentru informatii despre reglementari, certificare si
mediu, inclusiv despre restrictionarea substantelor
periculoase (RoHS), scanati codul QR sau mergeti la
www.hp.com/go/regulatory.

[ins nony4yeHus ceefeHnii 0 COOTBETCTBIM HOPMaM,
CepTUPMKALIM 1 OXPaHe OKPYXatoLLelt cpefbl,
BKNHOYasa OI'DaHl/NeHME Ha coaep>kaHne onacHbIX
seLects (RoHS), otckanvpyiite QR-Koa uiv nepenante
Ha Be6-cTpaHuuy www.hp.com/go/regulatory.
Informacie o predpisoch, certifikacii a ochrane
Zivotného prostredia vratane smernice o obmedzeni
pouzivania nebezpecnych latok (RoHS) simozete
precitat po naskenovani kddu QR alebo na stranke
www.hp.com/go/regulatory.

Za upravne informacije ter informacije o potrdilih

in okoljevarstvu, vkljutno z omejevanjem uporabe
nekaterih nevarnih snovi (RoHS), skenirajte kodo QR ali
obiscite spletno mesto www.hp.com/go/regulatory.
Voit katsoa saanndstenmukaiset tiedot, sertifioinnit

ja ymparistotiedot, mukaan lukien RoHS-direktiivin
mukaiset tiedot, skannaamalla QR-koodin tai siirtymalla
osoitteeseen www.hp.com/go/regulatory.

Za informacije o propisima, certifikaciji i okruzenju,
ukljucujuci Ogranicenje o zabrani upotrebe opasnih
materija (RoHS), skenirajte QR kod ili posetite
www.hp.com/go/regulatory.

Information om regler, certifiering och miljg, inklusive
RoHS-direktivet (Restriction of Hazardous Substances)
far du genom att skanna QR-koden eller ga till
www.hp.com/go/regulatory.
aansasyRsauiayaffungdatiein lususas
uasdnnnaey SufiahAnmsldansaunsie (RoHS)

‘i lmemssuaudms 1an w5l www.hp.com/go/regulatory
Tehlikeli Maddeler Kisitlamasi (RoHS) dahil yasal
duzenleme, sertifika ve cevre bilgileri icin QR kodunu
tarayin veya www.hp.com/go/regulatory adresine gidin.
LLlo6 nepernsHyTV HOPMATUBHY iHPOPMALIiK0 abo
BIAOMOCTI NP0 cepTUdIKaLito Ta 3aXVCT HAaBKOMMLLHBOMO
CepefioBNLLA, 30KPeMa LLIOAO 06MEXEHHS 3aCTOCYBaHHA
HebesneyHmx pedosuH (RoHS), Biackayite QR-koa abo
neperaiTs 3a nocunaHHaM www.hp.com/go/regulatory.
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